
 

「教師跨領域研究社群」-AI 時代機器翻譯的教與學

-第 5 次 

時間：2021-06-10 

地點：Microsoft Teams 線上會議 

-淡江大學高等教育深耕計畫- 

本次會議採取 線上會議的模式進行，主要根據以下三大要點進行最後一次的探討 

1. 使社群成員多方了解機器翻譯的系統發展與運作模式 

2. 熟悉機器翻譯的相關研究議題 

3. 於實際教學中實踐人機合作力，提升學生翻譯品質 

主要探討了在未來 112 至 116 年，可以做些什麼。 

1. 可以先了解機器翻譯系統發展之過程，將不同的翻譯軟體或是翻譯輔助軟體一一 列出，在

舉例說明各個軟體的優缺點。 

2. 可以嘗試利用不同的軟體來翻譯文本，進而去比較出成果會有哪些不同。 

3. 可以將利用機器翻譯出的文本及人工翻譯出的文本之差別帶入教學內容中。 

4. 跨語種的比較，某一語言翻至另一語言的準確度比較。 
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此次會議所要探討之三大要點 

 

各位教授輪流發表各自想法及意見 

 

院長為我們介紹主要三大要點詳細內容 


